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Mittwoch, den 26. Juni 1816. 
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Angekommene Fremde vom 22. Juni 1816. 


Herr Rösler, Gräffich v. Mielczyns kiſcher Commiſſair, aus Köbnit, - Hert Abt 


Luna, Bevollmächtigter des Grafen v. Garczynski, aus Bentſchen, l. in Nr. 68 auf 


dem Markt; Herr Landrath v. Zychlinski aus Owieczek, l. in Nr. 7 1 auf dem Markt; 
Herr v. Niegolewski aus Niegolewo, l. in Nr. we dem Markt; Herr v. Pinskow⸗ 
ski aus Glino, l. in Nr. 111 auf der Breitenſtr. err v. Jaszenski aus Witakowiec, 
Herr Unterrichter Giracki aus Kaczkowo, l. in Nr. 113 auf der Breitenſtr.; Herr v. 
Wyganowski aus Kraiewia, l. in Nr. 181 auß der Waſſerſtr.; Herr Obriſt v. Kasi⸗ 


nowski aus Warſchau, l. in Nr. 186 auf der Waſſerſtr; Herr Commiſſair Marz 


quardt aus Czacz, in Nr. 244 auf der Breslauerſtr.; Herr Kaufmann Vallmer und 
Herr Pächter Kegel aus Meſeritz, Herr Pächter v. Goslinowski aus Rokitnica, l. in 
Nr. 251 auf der Breslauerſtr.; Herr Obriſt⸗Lieutenant v. Krasickt aus Karßno, l. 
in Nr. 296 Unterbergftr. ; Herr Gutsbeſitzer v. Szkrzypinski aus Gulczewo, l. im 
Karmiliter Kloſter; Herr Pächter v. Zielonacki aus Lonieczki; die Herren Pächter Pu⸗ 
gowski aus Dorf Polska, I. in Nr. 392 auf der Gaͤrberſtr., Herr Graf v. Jara⸗ 


czewski aus Jaraczewo, l. in Nr. 415 auf der Gaͤrberſtr.; Herr Oeconom Peiler nebſt 


Frau aus Tarnowo, l. iu Nr. 180 auf der Bergſtr.; Frau Kammerraͤthin Wilde: 
gans nebſt Tochter aus Großdorf, l. in Nr. 179 auf der Wilhelmsſtr.; Herr Ban: 
quier Jakob Lewin Arge aus Berlin, Herr v. Kolaczkowski aus Woynowo, l. in Nr. 
210 auf der Wilhelmstr.; Herr Controlleur Plewkiewicz aus Bratz, l. in Nr. 1 auf 
St. Martin; Herr v. Molinski mit Familie aus Kobylnik, Herr v. Kowalski aus 
Bobrowko, l. in Nr. 47 auf St. Martin; Herr v. Mierzewski aus Czermin, Herr v. 
Kielczewski aus Szynſtakowo, l. in Nr. 33 auf der Walifchei; Herr Pächter Pinski 
aus Lipia, Herr Gutsbeſitzer v. Boguslawski aus Komorowo, I. in Nr. 100 auf der 
Waliſchei; Kerr Pächter v. Badynski aus Jabkowo, l. in Nr. 103 auf der Waliſchei; 
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Herr Pachter Likert aus Weitze, 1. in Nr. 426 auf der Gärberfir.; Herr Kaufmann 
Sachs aus Königsberg, Herr v. Radolinski aus Siernik, l. in Nr. 165 auf der Wil⸗ 


phelmsſtr.; die Herren Pächter Koppe aus Woynowo, v. Klebnowski aus Ciolkowo, 


Lin Nr. 10 auf dem Markt; die Herren Gutsbeſitzer v. Lubinski aus Warſchau, 
v. Czarnecki aus Blacißewo, v. Zaydlitz und v. Laſſow aus Mechnacz, Fräulein o. 
Zeydlitz aus Izdebno, l. in Nr. 243 auf der Breslauerſtr.; Kaufmanns frau George 
und Demoiſelle Mehls aus Bromberg, l. in Nr. 77 auf dem Markt; Herr Bauch⸗ 
redner Alexander aus Paris, Herr Propieteur Thabuis aus Bretagne, Herr Com⸗ 
miſſair Radußewski aus Gutowo, l. in Nr. 243 auf der Breslauerſtr.; Herr Paͤch⸗ 
ter v. Skorzewski aus Wyſoka, l. in Nr. 429 auf der Gaͤrberſtr.; Herr Unterrichter 
v. Konarski aus Bromberg, l. in Nr. 421 auf der Górberfir.; Frau Gutsbeſitzerin 
v. Chelmicka aus Gurowa, l. in Nr. 100 auf der Wilde; Herr Graf v. Mielzynsfi 
aus Baßkow, l. in Nr. 314 auf der Wronkerſtr. 


Abgegangen: Den 22. Juni. 

Die Herren: die Gutsb v. Gromadzinski nach Piotrkowko, Kube nach 
Grabowceze, Pächter Nowałowśt Nach Wosnik, Graf o. Nadonski nach Gratz, 
Commiſſair Bronsſorth nach Rabezyn, Pächter v. Suchodolski nach Kaliſch, die 
Gutsbeſitzer v. Zeromski nach Grodzisko, v. Trebecki nach Chocz, Wehr nach Przy⸗ 
ma, die Apotheker Grünthal nach Samter, Kern nach Czernikowo. 


— 


OBWIESZCZENIE. 


Poprawiaigc obwieszczenie swoie 2 dnia 17. z. m. w Nrach. 8..9. i 
10. niniéyszego dziennika zawarte; tyczące się Wożnego Mikołaja Gu- 
zowskiego, który przez JW. Organizatora Sądownictwa do wykonywania 
exekucyów upowazniony został, donosi że pomieniony Woźny nie do Po- 
wiatu Odalanowskiego iest nominowany, 1 Ze bez szczególnych upowa- 
&nien do popierania w innych powiatach exekucyów, tylko w obwodzie _ 
tegoż powiatu Odalanowskiego wykonywać ie moceń. 
Działo się w Poznaniu dnia 17. Czerwca 1816. 


Proknrator Królewski przy Trybunale ıszey Instancyi Departamentu 
Poznańskiego» | 


Karczewski, P. 85 
Godlewski. 
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Obrigkeitliche Aufforderung. 
Alle diejenigen, welche aus der Dienſt⸗ 
führung 
1) des ehemaligen Fabriken⸗Inſpektors 
und Inquiſitoriats Kaſſen⸗Rendanten 
zu Frauſtadt, Johann Martin Richter, 
2) des vormaligen dortigen Gefangen⸗ 
Inſpektors Seeliger, 
3) des ehemaligen hieſigen Gefangen⸗ 
Inſpektors Behrendt, und 
4) der vormaligen Landreuter Johann 
Anim, Soldis und Simantke 
Anfprüche haben, 
ſolche binnen 4 Wochen und ſpaͤteſtens bis 
zum 15ten Juli d. J. bei mir anzumelden, 
widrigenfalls angenommen werden ſoll, 
daß ſie ſich ihrer Rechte an die, von den 
gedachten Beamten beſtellten Dienſt⸗Cau⸗ 
tionen begeben. 


Poſen am 25. May 1816. 


Königlicher Ober⸗Appellations⸗ Gerichte? 

Vize Praͤſident und Kommiſſarius zur 

Organiſation der Juſtiz im Großherzog⸗ 
thume Poſen. 
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werden aufgefordert, 


"Wezwanie Urzędowe, 
Wzywaia się wszyscy, którzy z 
urzędowania. 
1) byłego Inspektora Fabryk i Ren- 
danta Kassy Inquizytoryatu w 
Wschowie Jana Marcina Rich- 
ter, 
2) bywszego tamecznego Inspektora 
Więźniów Seeliger, 
3) byłego tuteyszego Inspektora 
Więźniów, Behrendt i 
4) bywszych Exekutorów Jana A- 
nim, Soldis i Simantke 
iakowe do nich maia Pretensye, 
aby 2 takowemi w przeciągu 4ch 
Tygodni, a naydalćy do dnia I5go 
Lipca r. b. domnie zgłosili się, 
gdyż w‘razie przeciwnym przyietdm 
będzie, iż Praw swych do Kaucyów, 
przez wyżćy wymienionych Urzędni- 
ków z powodu powierzonych im U- 
rzędow złożonych zızekaia się. 


Poznań, dnia 25. Maja 1816. 


Królewski Vice - Prezes Naywyższe- 

go Sadu Appellacyinego iako Kom- 

missarz do organizowania Sadowni- 

ctwa w Wielkićm Xiestwie Poznai- 
skićm. 


v. Schoenermark, 


Bekanntmachung. 


Nach der, dem unterzeichneten Amte 
gewordenen Anzeige, kam vor einiger Zeit 
zu dem Einwohner Kas prowicz nach Prä⸗ 
mitz, Owinsker Herrſchaft, ein Menſch, 

und brachte eine etwa 1 ojaͤhrige Kuh mitt⸗ 


Obwieszczenie. 


Do Gminy Premic należącey do 
Dobr Owińskich przybył przed nie- 
iakim czasem pewien Człowiek, 
przyprowadził z sobą Krowę płową 
maigca lat około 10. mierney wiel- 
kości bez odmiany, niexownie Skızyn- 


ler Größe, von brauner Farbe, ohne Ab: 
zeichen, ſo wie einen Kaſten mit Sachen 
und einen Tiſch, beide roth angeſtrichen, 
mit ſich, und gab vor, dieſes alles in Go⸗ 
ſtin gekauft zu haben. a 

Auf die von dem Woyten⸗Amte ger 
ſchehene Aufforderung, fein diesfälfiges 
Eigenthumsrecht nachzuweiſen, entwich 
derſelbe, und hinterließ die oben angeführ- 


ten Sachen, nebſt ſeinem Abſchiede und 


einem Dienſt⸗Atteſte, und hat von ſich 
nichts weiter hören laſſen. Da dieſem nach 
die in Rede ſtehende Sachen wahrſchein⸗ 
lich geſtohlen ſind, ſo wird der etwanige 
rechtmäßige Eigenthümer hiermit aufge⸗ 
fordert, ſich vor dem Woyten- Amte zu 
Obwinsk binnen fpäteftend 8 Wochen gehd⸗ 


rig über ſein Eigenthumsrecht zu legitimi⸗ 


ren, weil tm entgegen geſetzten Falle nach 
Ablauf dieſer Zeit beſagte Effecten meiſtbie⸗ 
tend verkauft, und das erloͤſte Geld nach 
Abzug der aufgelaufenen Koſten dem Ar⸗ 
men= Fonds überwieſen werden ſoll. 
Signalement des Verdächtigen. 
Der laut obiger Anzeige verdächtige 
Menſch hat einen Abſchied vom erſten In⸗ 
Fanterie »Regimente der ruſſiſch- deutſchen 
Legion, aus dem Eantonirungs: Quartier 
Wipperfurth, den 30. Januar 1813 da⸗ 
tirt, und von dem Obriſt⸗Lieutenant und 
Commandeur des Regiments Ferdinand 
von Natzmer unterzeichnet, auch ein Dienſt⸗ 
Atteſt des Schiffer Martin Paul aus Zan⸗ 
tod) vom 10. November 18 15 zurückge⸗ 


laſſen, wonach derſelbe Johann Topper 


heißt, 24 Jahr alt und aus Morn in Poh⸗ 
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kę 2 rzeczami i stolik oboie czer- 
wonomalowane. Zostawiwszy krowę 
i rzeczy u tamteyszego niieszkańca 
nazwiskiem Kasprowieza, mdawał 
iakoby to wszystko w Gostyniu ku- 
pił. 2 i 
Gdy zas z Stróny Urzędu Woy- 
towskiego do udowodnienia praw 
własności wzywany był, pozostawił 
rzeczy, wraz z swym uwolnieniem 
od służby woyskowćy, i iędnym za- 
świadczeniem, sam zaś zbiegł, nie- 
daie Zadney o sobie wiadomości. 
Gdy tym sposobém rzeczy w mówie 
będacć zdają się bydź kradzóne, 


"wzywa się przeto ninićyszćm pra- 


wego onych Właściciela, aby nay- 
poZniey w przeciagu 8 tygodni przed 
Urzedem Woytowskim w Owińskach 
z praw onćmu służących wylegity- 
mował się, i naczćy po upłynieniu 
tego czasu, Effekta te przes Licy- 
tacya sprzedane, a zebrane ztad 
pieniądze; po odtraceniu urosłych 
kosztów, funduszowi Ubogich pre- 
kazane zostaug. — 


Opis podeyrzanego. 


Podług | powyższego doniesienia 
Człowiek ten podeyrzany pozostawił 
Uwolnienie od służby woyskowey, 
pierwszego Półku piechoty rossyisko 
niemieckich Legionów datowane w 
Stanowisku Wipperfurth dnia 30. Sty- 
cznia 1815 przez podpółkownika i 
Kommendanta Pölku W. Ferdinanda 
Natzmer podpisano, nierownie i Za- 
świadczenie służby pod dniem 10. 
Listopada 1815 r. przes Szypra Mar- 
cina Paul w Zańtoch wystawione, 
według których tenże nazywa się. 
Jan Toepper, liczy lat 24 rodził się 


1 


ers 
a 


len gebürtig iſt. Es werden demnach alle 
refp: Civil: und Militair⸗Vehoͤrden auf 
gedachten Johann Topper aufmerkſam ger 


macht, um im Betretungs⸗ Falle denſel⸗ 


ben unter ſicherer Begleitung an das un⸗ 
terzeichnete Amt abliefern laſſen zu können. 
Poſen, den 16. Juni 1816. 
Königl. Preuß. Landräthliches Amt Poſe⸗ 
> x ner Kreiſes. : 


w Polsce w Morn. — Uwaga wszel- 
kich resp. Władz Cywilnych i Woy- 
skowych zwraca się na wspomnin- | 
nego Jana Toepper; aby go wrazie 
spostrzezenia aresztować, i podpilna 
straża do podpisanego Urzędu od- - 
stawić były wstanie. — AB 
Poznań, dnia 16. Czerwca 1816. 


Król. Pr. Urząd Konsyliarsko Zie- 
mianski Powiatu Poznańskiego. 


Ney mann. 


Zu verpachten. 

Das im Krotoßyner Kreife belegene 
Dorf Wielowies ſoll auf Verlangen der 
Erben des verſtorbenen Kammerherrn Tho⸗ 
mas v. Smolenski mittelſt öffeutlicher Lie 
citation auf zwei Jahre, nemlich vom 24. 
Juni d. J. an, bis dahin 1818, in Af⸗ 
terpacht gegen Erlegung des 
Pacht⸗Quanti und einer dem Grund⸗In⸗ 
ventario angemeſſenen Caution, an den 
Mieiſtbietenden überlaſſen werden. Pacht 
luſtige werden deshalb eingeladen, ſich in 
dem hier zu Wielowies auf den Aten Juli 
d. J. Vormittags um 9 Uhr anberaumten 
Termine einzufiaden, wo zugleich an dem⸗ 
ſelben und folgenden Tage ſaͤmmtliche zu 
dem Nachlaß des erwähnten Herrn Tho⸗ 
mas v. Smolenski gehdrende Mobilia, 
Effecten, Viehbeſtand ze. gegen gleich baare 
Bezahlung in Courant, veräuſſert werden 
ſollen. Wielowies, den 20. Juni 1816. 


Bernard Urowski, 


weijährigen 


Do zadzierzawienia. 

"Na Zadanie Sukcessorów niegdy 
Wgo Tomasza Smolenskiego Szam- 
bellana, Wielowies w Powiecie Kro- 
toszynskim sytuowana za złożeniem 
dzierzawy dwuletniey i wystawie- 
niem Kaucyi wartości Inwentarza 
gruntowego porównywaiący się nay- 
"więcóy daigcemu droga publiczney 
Licytacyi w dwuletnia poddzierza- 
wę od dnia 24g0 Częrwca r. b. aż 
do tegoż czasu 1818 r. wypuszczoną 
będzie. ' Ochotę do takowćy pod- 
dzierzawy maiący wzywająs'ę, abysie 
na termin w mieys&u Wielowsi dnia 
4go Miesiąca Lipca r. b. o godzinie 
gtey z rana wyznaczony stawili, gdzie 
oraz na tymze dniu i w dni następne 
wszelkie Effekta, Mobilia, Inwenta- 
rze e c. po zmarłym Wnym Smolen- 
skim pozostałe, także przez Licyta- 
cya publiczną i za gotową wypłatę 
w monecie grubey sprzedanemi zo- 
staną. Wielowies dnia 20. Czerwca 
1816 r. GZ 
Exekutor Testamentu. * 


Franciszek Smolenski, Exekutor Testamentu. 
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Zu verpachten. 

Die Guͤther Mas kowo und Trabinek 
bei Dolzig im Schrimmer Kreiſe ſollen 
mittelſt öffentlicher Licitation auf drei Jahre 
verpachtet werden. Termin zur Licitation 
iſt auf den ſieben und zwanzigſten Juni 


dieſes Jahres Nachmittags von drei Uhr 


an anberaumt, und wird im Verhoͤrszim⸗ 
mer des gedachten Gerichts hieſelbſt auf 
der Gerichtsburg vor dem Tribunals⸗Aſ⸗ 
ſeſſor Herrn Schubert abgehalten werden. 
Die Pachtbedingungen ſind bei dem Juſtiz⸗ 
Commiſſarius Weißleder in deſſen Hauſe 

und Bureau zur Durchſicht zu erhalten. 

Poſen, den 21. Juni 1816. 
5 Weißleder. 


Zu verpachten. 


Das zum Nachlaſſe des Herrn Anton 


v. Korytowski gehörige, im Schrodaer 
Kreiſe belegene Dorf und Vorwerk Placzki 

ſoll auf drei Jahre mittelſt öffentlicher Lie 
citation verpachtet werden. Bietungs⸗ 
termin iſt auf den 27 ſten Juni d. J. 1816 
Nachmittags um 4 Uhr vor dem Tribu⸗ 
nals richter Herrn v. Raczynski anberaumt, 
und wird im Partheienzimmer des hieſigen 
Civil⸗Tribunals auf der Gerichtsburg ab⸗ 
gehalten werden. Die Pachtbedingungen 
find bei dem unterſchriebenen Juſtiz⸗Com⸗ 
miſſarius Weißleder in deſſen Wohnung 
und Bureau zur Durchficht zu erhalten. 

Poſen, den 24. Juni 1816. 


Weißleder. 


e * 


Do zadzierzawienia. 

Dobra Masłowo i Trabinek pod 
Dolckim w Powiecie Szreinskim sy- 
tuowane przez „publiczną licytacya 
w trzechletnia dzierzawną possessya 
maig bydź wypuszczone. Termin 
licytacyi będzie przed Wnym $zu- 
bert Assessórem Trybuńału Cywil- 
nego tutéyszego w Izbie Audyen- 
cyonalnćy tegoż Sadu tu w Pozna- 
niu na Zamku Sadowym dnia ‚dwu- 
dziestego siodmego Czerwca r. b. od 
godziny Zciey po południu. Wa- 
runki licytaeyi u podpisanego Pa- 
trona Weifsleder w Stancyi i Biorze 
iego przeczytać można. i 

Poznań, dnia 21. Czerwca 1816. 


W eifsłeder. 


"Do zadzierzawienia. 
Wieś i Folwark Płaczki do po- 
zostałości niegdy W. Antoniego Ko- 
rytowskiego należące w Powiecie 
Szredskim sytuowane przez publicz- 
na lieytacya w trzechletnig dzierza- 
wną possessya maia bydź wypuszczo- 
ne. Termin licytacyi iest wyzna- 
czony na dzień 27. Czerwca 1816. 
o godzinie 4tćy po południu przed 
W. Raczyńskim Sędziego Trybunału 
Cywilnego, i odbywać się będzie 
w Izbie ustępowćy rzeczonego Try- 
bunału Cywilnego mieysca tutéy- 
szego w Zamku Sadowym. Warunki 
licytacyi i dzierzawy przeczytać mo- 
a. w Stancyi i biorze podpisanego . 
Patrona Weilsleder tu w Poznaniu 
zamieszkałego. 
Poznań, dnia 24. Junii 1816. 
Weifsleder. 


—— yz REED TAC , 
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Do zadzierzawienia 


Wieś Koczkowko w Powiecie Wagrowieckim Depcie. Poznanskim 
położona, wypuszczona będzie w trzech letnia dzierzawę pluslicitando. 
Termin do licytacyi wyznaczony został na dzień I. Lipca r. b. przed W. 
Wodzickim Assessorem przy Trybunale iako Delegowanym po południu 
o godzinie Zciey na Zamku Sądowym. Warunki ułożonę będą dnia 25, 
Czerwca r. b. po południu o godzinie Zciey i do przóyrzenia nie tylko 
w Archivum Prześw. Trybunału ale i u Przepałkowskiego Patrona na 
Garbarach Nro. 421. znaydować się będą. Poznań, dnia21. Czerwca 1816, 


Mateusz Drzewiecki, 
Woźny przy Trybunale Cywił. Depart. Poznańskiego. 


Zu verpachten. 

Die Guter Zytowiecko, deutſch Sey⸗ 
de mit dem Vorwerke Grodzißezko und dem 
Dienſtdorfe Makoleka im Kröbner Kreiſe, 
dem Herrn Ludwig von Milecki gehörig, 
ſollen zufolge Dekrets des Königl. Tribu⸗ 
nals vom Zoften Mai a. c. in termino 
den 27 ſten Juni a. C. Nachmittags um 4 
Uhr in Poſen auf dem Tribunale vor dem 
ernannten Deputirten, Herrn Tribunals⸗ 
Rath von Raczynski durch öffentliche Lici⸗ 
tation auf drei Jahre anderweitig verpach⸗ 
tet werden. Die Verpachtungs⸗Bedin⸗ 
gungen werden in termino den 22ften 
Juui vor dem gedachten Deputirten regu⸗ 

irt werden, und Finnen nachher im Archiv 


des Kdnigl. Tribunais beim Herrn Archie 


var Froſt täglich inſpicirt werden. 
Poſen, den 16. Juni 1816. 
Der Tribunals⸗Advokat 
Kaul f u 5. 


„wypuszczone będą. 


Do zadzierzawienia. 

Dobro Zytowieckie z folwarkami 
Grodziszczko i wies zarobnia Malo- 
łęka w Powicie Krobskiem sytuo- 
wane Ur. Ludwika Milęckiego dzie- 
dziczne z mocy Wyroku Prześwie- 
tnego Trybunału dnia 30. Maja r. 
b. w Terminie dnia 27. Juni r. b. 
popołudniu o godzinie 4tćy w Po- 
znaniu na Trybunale przed wyzna- 
czonym Delegowanym Wnym. Sę- 
dzia Raczyńskiem przez publiczną 
Licytacya w trzechletnia Dzierzawę _ 
Warunki teyże 
Dzierzawy w Terminie dnia 22. Ju- 
nii przed wyżey wyrażonym Delego- 
wanym uregulowane będą i w Ar- 
chiwum Prześwietnego Trybunału 
u Ur. Frosta codziennie przeyrzane . 
bydź mogą. 


Poznań, dnia 16. Juni 1816. 


Adwokat Trybunału 
Kaulfus. 


— ů ² 


Zu verpachten. 
Die im Gneſener Kreiſe nahe an der 


Stadt Gneſen belegene Güter Zydowo, 


welche aus der Stadt Zydowo und den 
Dörfern Cielmowo, Jelitowo, Gemba⸗ 
rzewo und Gembarzowko nebſt den Zins⸗ 
Vorwerkern, und der Brennerei beſtehen, 
werden zufolge gerichtlichen Erkenntniſſes 
auf 3 Jahre, als von 1816 bis 1819, 
verpachtet. Herr Tribunals⸗ Aſſeſſor 
Wodzicki wird ſich in Termino den 28. 
Juni d. J. um 10 Uhr Vormittags mit 
der Verpachtungs⸗Lieitation dieſer Guͤter 
beſchaͤftigen. Das Publikum wird zu 
dieſer Licitation, wie auch zur Durchſicht 
der diesfälligen Pachtbedingungen, bei 


dem Zribunals = Advokaten Herrn Ogro⸗ 


dowicz, wohnhaft auf der breiten Straße 
Nr. 116 eingeladen. 
Poſen, den 18. Juni 1816. 
Martin Nowakowski, 
Tribunals⸗ Bothe. 
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Do Zadzierzawienia. 


Dobra Żydowo składające się 2 
Miasta Żydowo, i Wsiów Cielmowo, 
Jelitowo, Gembarzewo, i Gemba- 
rzewko, i Folwarköw 2 czynszami 
i Gorzalnią zgoła cum attinentiis, 
w' Gnieźninskim Powiecie blisko 
Gniezna polożope, Wypusczaig się 
w gletnig dzierzawę na lata 1816 do 
1819. z Wyroku Sądowego: W. Wo- 
dzicki Assessor Trybunału trudnid, 
się będzie iicytacya dzierzawy tych 
dóbr na dniu 28. Czerwca r. b. z rana 
o godzinie 1otćy. Zapraszam Publi- 
czność do licytowania, i przeyrze- 
nia kondycyów u Patrona” Ogrodo- 
wicza na szerokićy Ulicy Nro. 116. 


Poznan, dnia 18. Czerwca 1816. 


Marcin Nowakówski. 
Wóźny przy Trybunale Cywilnym 
Departamentu Poznańskiego. R 


+ 
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Bekanntmachung. 

Das hier in Poſen auf Kuhndorf sub 
Nro. 143 gelegene Haus nebſt einem 
großen Garten, mit Zubehör, ſteht aus 
freier Hand zum Verkauf, und ſind die 
Kauſbedingungen beim Eigenthuͤmer, dem 
Juſtiz⸗Commiſſions⸗Rath Gizycki in deſ⸗ 
fen Wohnung daſelbſt jederzeit zu erfah⸗ 
ten. Poſen, den 19. Juni 1916. 


Uwiadomienie- 
Kamienica tu w Poznaniu. na 
Kuhndorfie sub Nro. 143 leżąca, z 


„obszernym ogrodem i przyległościa* 


mi, jest 2 wolnćy ręki do przeda- 
nia, i o warunkach kupna można 
się u właściciela Konsyliatza Spra- 
wiedliwości Gizyckiego w Jego tame 
teyszem pomieszkaniu w każdym 
'czasie dowiedzieć, 

Poznan, dm. 19. Czerwca 1816. 


—————— 


* 


(Hierzu eine Beilage.) 


+ 


| Beilage zu Nr. 17. des Poſener Intelligenz Blatts. . 


Bekanntmachung. d 


Auf den Antrag der Carl Friedrich | 
la Fryderyka Schlenkermann,' 


Schleukermannſchen Erben ſollen von den 

ihnen zugehörigen. Immobilien 

1) das sub No. 425 auf der Gerberſtra⸗ 
ße hieſelbſt belegene maſſive, zwei Stock 
hohe Wohnhaus nebſt dazu gehoͤrigem 
Hintergebäude und Hoftaum und einer 
beſondern, von der Waſſerſtraße in den 
Hof führenden Einfahrt, auf den 5. 
Juli d. J. Vormittags von 10 Uhr an, 


2) zwei Bauplaͤtze mit den darauf haften⸗ 
den Königlichen Bauhilfsgeldern, wo⸗ 
von der eine zwiſchen den Paͤtelſchen 
und Bufchfefchen Grundſtuͤcken in der 
verlängerten Friedrichs ſtraße unfern dem 
Fiedlerſchen Haufe, von 45 [] Ruten, 


10 [I Fuß, der andere aber zwiſchen 


dem Wolfertſchen Grundſtuͤcke und dem 
Berlachſchen Hauſe in der neuen Berli⸗ 
nerſtraße, dem Schauſpielhauſe ſchraͤge 


uber, von 60 [J Ruten 6 U Fuß Flaͤ⸗ | 


cheninhalt, hieſelbſt belegen, jeder 
einzeln, auf den 10. Juli d. J. Vor⸗ 
mittags von Io Uhr an 


in der an der Wilhelmsſtraße No. 178 
hieſelbſt befindlichen Canzlei des von Ei⸗ 
nem hieſigen Hochlöblichen Civil⸗Tribunale 
hierzu authoriſirten Notarius Herrn Frie⸗ 


drich Gierſch an den Meiſtbietenden gegen 


gleich baare Bezahlung in klingenden Preuß. 
Courant öffentlich verkauft werden, wo⸗ 


, 
Do przedamia. 


"Na wniosek Sukcessorów Karo- 


należące do tychże nieruchomości: 


1) Kamienicą na garbarach o dwóch 
piętrach pod Nr. 425. położona 
wraz z tylnemi zabudowaniami i 

podworzem, tudzież 2 osobnem 
z wodney ulicy na podworzè pro- 
wadzącym zaiazdem, w. dniu 5. 
Lipca r. b, z rana od godziny 
10tey; 5 


2) Dwa place budynkowe z przy- 
eremi do nich zapomo2kami 
pieniężnemi ze Skarbu Krölew- 
skiego: z. których ieden położo- 


iest między gruntami PP. Petel : 


i Busake na daley posuniętey 


- ulicy Fryderychowskiey nie da- 


leko kamienicy P. Fiedlera, 
45 [I prętów 10 |] stóp powierz- 
‚chni zawieraiący, drugi zaś mię- 
dzy gruntem P. Wolferta i ka- 
mienica P. Berlacka na nowey 
Berlinskiey ulicy, na przeciw 
Teatru ukośnie położony 60 |] 


prętów 6 [] stóp obeymuiący, 


każdy z osobna, dnia Io. Lipca 
r. b. z rana od godziny Iotey; 


w kancellaryi W. Fryderyka Gir- 
scha od Prześw. tuteyszego Trybu- 
nału ‚do tey czynności upoważnione- 
go, w kamienicy pod Nr. 178 na 
Wilhelmowskiey ulicy mieszkaigce- 
go, naywięcey podaiacemu za nie- 


'zwioczna zapłata gotowemi pienię- 


dzmi w brzęczacym Pruskim kuran- 
cie przedąnę zostaną. O warunkach 


ſelbſt man ſich auch zu jeder Zeit von den 
Bedingungen unterrichten kann. 
Poſen, den 21. Juni 1816. 
Die Carl Friedrich Schlenkermannſchen 
% Erben. 


* 


każdego czasu w rzeczoney kancel. 


laryi doowiedzieć się można. 
Poznań dnia 21. Czerwca 1816. 


; Sukcessorowie 
Karola Fryderyka Schlenkermann. 


Zu verkaufen. 
Endes Unterzeichneter macht einem ge⸗ 
ehrten Publico hiermit bekannt, daß den 


30. Juni b. J. Vormittags um 


7 


Uhr, auf dem Vorwerk Wymyslow im 
Jankower Walde im Koſtener Kreiſe im Mer 
ge Nechtens öffentlich an den Meiſſbieten⸗ 
den gegen gleich baare Bezahlung 5 
Courant: 5 
1) 75 Rinken eichen Stabholz, 5 
2) 950 Kubikfuß geſchnittene eichene 
Planken, 
3) 16 Rinken eichen Stabholz, un 
-4) 87 Klaſtern Cichenholz f 
fo zu Gunſteu der Frau Antonina gebohrne 
v' Sliwinska verehl. Biſchoff Paͤchterin zu 
Kloda gerichtlich tradirt worden, werdenver⸗ 
kauft werden. Alle Kaufluſtige werden dem⸗ 
nach hiemit aufgefordert, ſich in dem bemeld⸗ 
ten Termine einzufinden, und ihre Gebote 


abzugeben, wo alsdann der Meiftbietende- 


den ohnfehlbaren Zuſchlag zu gewaͤrtigen 
haben wird. So geſchehen zu Wymyslaw 
im Jurkower Walde Koſtener Kreiſes, den 
1 9ten Juni 1816, 


Do sprzedania, 
Urząd nizey podpisany uwiado- 
mią ninieyszym Szanowną Publi- 


czność, ik dnia 30. Czerwca 


roku bieżącego, zrana o go- 
dzinie gtey w folwarku Wymysla- 
wa w boru Jurkowskim w Powiecie 
Kościańskim, publicznie naywięcy- 
daigcemu i przybiciu odtrzymująceż 
mu 'za gotowa zapłatę w pruskim 
kurańcie; ir 
1) 75 Rynków klapek dębowych, 
2) 950 Stop kubikowych rzniętych 
dębowych blochów, , 


3) 16 Rynków klapek dębowych, i 


4) 87 Saten drzewa dębowego | 
na rzecz Ur. Antoniny z Sliwin- 
skich zamężney Biszoff Dzierzawczy 
w Kłodzie sadownie zatradowanych, 
sprzedawać będzie. Wzywa przeto 
wszystkich ochotę. kupna. maiących, 
aby się na pomienionym terminie 
stawili, i licyta swe podali, gdzie 
naywięcydaiacy przybycie nieomyl- 
nie. oczekiwąć może, w.Wymysla- 
wie w boru Jurkowskim w Powie- 
«cie Kościańskim dnia 19. Czetwca 
1816 roku, 


Wilhelm Miike, 


Komornik Trybunału Handlowego Wydziału 180 Departamentu Po- 
znańskiego w Lesznie, 5 1 
— TOWER CAE, 


ł 
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Bekanntmachung. 


Unterſchriebener Notarius, welcher durch den unterm 1 aten Mał 1815 iw 
das Hochpreißl. Tribunal zu Poſen gefällten Urtelsſpruch, der den Beſchluß des Far 
milienraths der Bähniſchen Minorennen vom Zten März deſſelben Jahres beſtäͤtiget, 
delegirt iſt zum Verkaufe des zur Verlaſſenſchaft der in Meſeritz verſtorbenen Gottfried 
und Maria Dorothea geb. Kram Tuchmacher Baͤhniſchen Eheleute und jetzt deren mi⸗ 
norennen Kinder Auguſt und Johanne Baͤhniſch, (welche ſich bei ihrem Vormnnde dem 
Martin Schultz aufhalten) gehörigen, hier in Meſeritz auf der Braͤtzer Vorſtadt unter 
Nr. 296 belegenen, aus 2 Suben und 1 Kammer beſtehenden Hauſes, welches 
durch den vereideten Sachoverſtändigen incl. Hofraums und Hinter-Gaͤrtchens auf 

43 7 Sty. 3 Gr. abgeſchätzt worden, hat zur Abhaltung der öffentlichen Licitation 
und zum praͤparatoriſchen Zuſchlage einen Termin auf den 2 5ſten Juli d. J. hier in 
Meſeritz in dem Verlaſſenſchafts-Hauſe Nr. 296 Vormittags um 9 Uhr anberaumt. 
Er fordert daher alle diejenigen, welche Luſt haben, dieſes Haus zu erwerben, zu⸗ 
gleich auch bie Vormuͤnder der minorennen Bahniſchen Kinder, als den Schneider⸗ 
meiſter Martin Schultz und den Tuchſcheermeiſter Chriſtian Fiſcher, in Meſeritz wohn⸗ 
haft, hiemit auf: daß Sie in dem gedachten Termine zur beſtimmten Zeit und an 
dem genannten Orte erſcheinen, erſtere um ihr Geboth zum Protokoll abzugeben, letz⸗ 
tere hingegen um bei der Lieitation anweſend zu ſeyn, welche von der Summe von 
431 Kthlr. 3 gGr. anfangen wird, wobei die Verſicherung ertheilt wird: daß dem 
Meiſtbiethenden das Haus quaest. proviſoriſch zugeſchlagen werden wird. Die niz 
here Beſchreibung des Grundſtücks, die Taxe deſſelben und die Kaufbedingungen koͤn⸗ 
nen jederzeit in der Canzlei des Unterſchriebenen hier i in Meſeritz Nr. 62 infpicit wer⸗ 
den. Meſeritz, den 11. Juni 1816. 

Abnigl. Preuß. RE. dente Notarius des Meſeritzer Kreiſes. 

v. Wrons ki. 


Das dem Ober: Landesgerichts Rath 
von Strombeck gehdrende, unweit des 
Schauſpielhauſes belegene Haus ſoll am 
27. d. M. Vormittags um 10 Uhr vor 
dem Herrn Notarius Gierſch meiſtbietend 
verkauft werden. Zweidrittheil des Kauf⸗ 
geldes konnen auf Verlangen darauf ſtehen 
bleiben. Von dem letzten Eindrittheil 


— — 


Kamienica nie daleko domu wi» 


dowiskowego pułożona, należąca do 
Radzcy Zwierzchniego Sądu kraio- 
"wego de Strombeck przedana zostą- 
nie w dniu 27. t. m. z rana o go- 
dzinie 10. przed W. Notaryuszem 


Giersch naywięcćy ofiaruiącemu. 
Na żądanie pozostać mogą dwie trze« 
cie części Summy szacunkowey a 


müffen fogleich beim Zuſchlage 1000 Tha: 


ler baar und der Reſt während der gegen- 


wärtigen Johanniszeit baar bezahlt wer: 
den. Die übrigen Kaufbedingungen find 
bei dem Herrn Notarius Gierſch einzuſe⸗ 
hen. Posen, den 17. Juni 1816. 


— 
— — 


kamienicy, lecz 2 ostatnićy trzecićy , 
części zaraz za przyderzeniem zło- ” 
żone bydź musza gotówizną 1000. 
Talarów, a reszta teyże części w 
ciągu transakcyów S. Jańskich t. r. 
0 inny ch w arunkach kupna dowie- 


dzieć się moźna u W. Notaryusza 


Giersch. 
Poznan, dnia.17. Czerwca I846: 


l 
Bekanntmachung. Mehrere Gattungen der feinſten hollaͤndiſ Pe 
Edreib= und Zeichen⸗ Waere zu billigen Preiſen hat erhalten 


Me h wa ld 


„Waſſerſtraße Nro, 169. 


4 


De Korzec Weizen 31 bis 34 Fl. 


"e Bb Der Garniec Butter 7 bis 8 Fl. 


Getreide: Preis in Poſen am 2r. Junf. * 
Roggen 16 bis 17 Fl. "af, 11 ble 
12 Fl. Hafer 10 bis 11 Fl. Buchwaizen 12 bis 13 Fl. Erbſen 15 bis 17 Fl. 
Kartoffeln 6 bis 7 Fl. Der Centner Stroh 3 bis 4 Fl. Der Centner Heu 8 bis 


Am 24. Juni. f Fe ś 

Der forzec Waizen 30 Fl. 15 pgr. bis 33. Fl. 15 par. Roggen 16 bis 17 Fl. 

Gerſte 11 bis 12 Fl. Haaſer 10 Fl. 15 pgr. bis 12 Fl. Buchwaizen 12 bis 

13 Fl. Erbſen 15 bis 17 Fl. Kartoffeln 6 bis 7 Fl. Der Centner Stroh 3 bis 
4 Fl. Der Centner Heu 8 bis 9 Fl. Der Garniec Butter 7 bis 8 Fl. 


Getreide⸗ ⸗Preis in Liſſa am 17. Juni. 
Der Korzee Weizen 41 Fl. Roggen 21 Fl. 15 pgr. Gerſte 16 Fl. 15 pgr. 
Der Centner Heu 4 Fl. Der Centner Stroh 2 äl, 15 pgr. 
Am 21. Juni, 
Der forzec Weizen 42 Fl. Roggen 22 8. Gerſte 16 gt. Der Ceutuer 


Heu 4 Fl. Stroh a Fl. 18 par, 


Pr 


